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(JP) 安全指示
1. これらの指示をお読みください。
2. これらの指示を守ってください。
3. すべての警告に注意してください。
4. すべての指示に従ってください。
5. この装置を水の近くで使用しないでくだ
さい。
6. 乾いた布でのみ拭いてください。
7. 換気口をふさがないでください。製造元の指
示に従ってインストールしてください。
8. ラジエーター、ヒートレジスター、ストーブ、
または熱を発生するその他の装置 (アンプを含
む) などの熱源の近くに設置しないでください。
9. 製造元が指定したアタッチメント/アクセサリ
のみを使用してください。

10. 製造元が指定した、または装置
と一緒に販売されたカート、スタン
ド、三脚、ブラケット、またはテーブ
ルでのみ使用してください。カート
を使用する場合は、カートと装置の
組み合わせを移動するときに、転倒

による怪我を防ぐように注意してください。
11. この製品の正しい廃棄: この記号
は、WEEE 指令 (2012/19 / EU) および国内法
に従って、この製品を家庭ごみと一緒に
廃棄してはならないことを示していま
す。この製品は、廃電気電子機器 (EEE) 

のリサイクルを許可された収集センターに持ち込
む必要があります。この種の廃棄物の取り扱いを
誤ると、一般に EEE に関連する潜在的に危険な物
質が原因で、環境と人間の健康に悪影響を与える
可能性があります。同時に、この製品の正しい廃
棄にご協力いただくことで、天然資源の効率的な
利用に貢献します。廃棄物をリサイクルする場所
の詳細については、最寄りの市役所または家庭ご
み収集サービスにお問い合わせください。
12. 本棚などの狭い場所には設置しないでくだ
さい。
13. 火のともったろうそくなどの裸火源を装置の
上に置かないでください。
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(JP) コントロール
(1) USB - ファームウェアの更新のためにコンピュータ

ーに接続します。
(2) Display Mode - ギター（G）またはベース（B）のニード

ルまたはストロボチューニングモードから選択します。
(3) Display - シングルストリングチューニングの場合は1

つのストリングを選択するか、ポリフォニックチューニ
ングの場合はすべてのストリングをかき鳴らします。

(4) Output
(5) Footswitch - チューナーのオンとオフを切り替え 

ます。 フットスイッチを長押しして、標準チューニ
ングとドロップDチューニングを切り替えます。

(6) Power Output - 他のデイジーチェーンペダルに電力
を供給します。

(7) Power Input - 9 V /> 100mA電源を接続します 
（含まれていない）。

(8) Tuning Mode - 標準チューニング、またはいくつかの
ドロップチューニングまたはカポモードのいずれか
を選択します。

(9) Ambilight Sensor - 周囲の光の強さを検出し、ディス
プレイの明るさを自動的に調整します。

(10) Input

トゥルーバイパスとバッファードバイパスの切り替え 
ペダルのバックプレートを緩め、左上隅にある2つの小さ
な DIP スイッチを探します。

スイッチ構成 モード
両方のスイッチが左側に設定さ
れています

真のバイパス

上部のスイッチを右に設定
左に設定された下部スイッチ

バッファバイパス

両方のスイッチが右に設定さ
れています

バッファバイパス
常時表示




